24. 7. 84

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 194/1

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 2102/84 VAN DE COMMISSIE
van 13 juli 1984

betreffende de opgaven van oogsten, produktie en voorraden van wijnbouw-
produkten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 337/79 van de Raad
van S februari 1979 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de wijnmarkt ("), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1208/84 (), en met name op
artikel 28, lid 4, artikel 40, lid 6, artikel 41, lid 7, en
artikel 65,

Overwegende dat krachtens artikel 28 van Verordening
(EEG) nr. 337/79 de producenten van druiven bestemd
voor de wijnbereiding, alsmede de producenten van
most en wijn, opgave moeten doen van de hoeveel-
heden produkten van de laatste oogst; dat krachtens
dat zelfde artikel voorts de producenten van
druivemost en van wijn en de handelaren, met uitzon-
dering van de kleinhandelaren, opgave moeten doen
van de hoeveelheden druivemost en wijn die zij aan
het einde van het wijnoogstjaar in voorraad hebben ;
~ dat de uitvoeringsbepalingen betreffende voornoemde
opgaven zijn vastgesteld bij Verordening (EEG) nr.
2408/83 van de Commissie van 25 augustus 1983
betreffende de opgaven van oogsten en voorraden van
wijnbouwprodukten (}), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 62/84 (%);

Overwegende dat voor de toepassing van de met name
in artikel 41 van Verordening (EEG) nr. 337/79
bedoelde maatregelen bijkomende voorschriften vereist
zijn met betrekking tot de door de producenten te
verstrekken gegevens en de door de Lid-Staten te
verstrekken aanvullende gegevens; dat dit derhalve
grond oplevert voor wijziging van de bij Verordening
(EEG) nr. 2408/83 vastgestelde regeling ;

Overwegende dat bovengenoemde regeling ook op
andere punten moet worden gewijzigd, met name:

() PB nr. L 54 van 5. 3. 1979, blz. 1.
(3 PB nr. L 115 van 1. 5. 1984, blz. 77.
(®) PB nr. L 236 van 26. 8. 1983, blz. 21.
() PB nr. L 9 van 12. 1. 1984, blz. 12.

— om het onderscheid tussen de opgaven die moeten
worden gedaan door de producenten van druiven
en die welke moeten worden gedaan door de
producenten van wijn duidelijker te maken en de
voor wijnbereidingscodperaties geldende regeling
te preciseren ;

— om de taak van de Lid-Staten te vergemakkelijken
door het opstellen van formulieren voor
toezending aan de Commissie van de verzamel-
staten van de gegevens die door de producenten en
handelaren in het kader van de verschillende
opgaven zijn verstrekt ;

— om te zorgen voor een duidelijker overzicht van de
geldende voorschriften ;

Overwegende dat, in verband met het geheel van de
voorgenomen wijzigingen, de ter zake geldende
voorschriften in een nieuwe vorm moeten worden

gegoten ;

Overwegende dat de in het kader van deze opgaven
verstrekte inlichtingen de Commissie met name in de
gelegenheid moeten stellen om bij het begin van elk
wijnoogstjaar de in artikel S van Verordening (EEG) nr.
337/79 bedoelde produktie- en behoeftenraming op te
stellen;

Overwegende dat, om het marktbeheer te vergemakke-
lijken, de datum moet worden vastgesteld waarop de
opgaven moeten worden ingediend ; dat, aangezien de
oogst in de Lid-Staten niet overal op hetzelfde tijdstip
plaatsvindt, verschillende data voor de indiening van

- de oogstopgaven door de producenten moeten worden

vastgesteld ;

Overwegende dat moet worden bepaald welke
personen de verschillende opgaven moeten indienen,
waarbij moet worden voorkomen dat producenten die
alle nodige gegevens kunnen mededelen aan de hand
van de opgave van hun wijnproduktie, een dubbele
opgave moeten doen (één voor de druivenproduktie en
één voor de wijnproduktie);
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Overwegende dat, om de lezing te vergemakkelijken,
in tabelvorm moet worden bepaald welke gegevens
moeten voorkomen in de opgaven, waarbij de
Lid-Staten vrij kunnen kiezen in welke vorm die
gegevens door de producenten en handelaren moeten
worden medegedeeld ; dat bovendien de data moeten
worden vastgesteld waarop de ontvangen gegevens op
nationaal vlak moeten worden gecentraliseerd en aan
de Commissie moeten worden medegedeeld, alsmede
de vorm waarin die mededeling moet geschieden ;

Overwegende dat in artikel §, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 337/79 is bepaald dat in de produktie- en
behoeftenraming het aandeel van tafelwijn, respectie-
velijk van v. q. p. r. d., moet worden vermeld ; dat, om
aan deze bepaling te voldoen, dit onderscheid ook
moet worden gemaakt in de door de producenten en
handelaren mede te delen opgaven en in de door de
Lid-Staten mede te delen ramingen van de voorraden ;

Overwegende dat voor de toepassing van de in de
artikelen 40 en 41 van Verordening (EEG) nr. 337/79
bedoelde interventie- en distillatiemaatregelen een
gedetailleerde kennis van een aantal gegevens voor
elke produktie-eenheid nodig is, met name betreffende
de categorie van de verkregen, verkochte of gekochte
produkten en de opbrengst per hectare van de wijn-
gaarden ;

Overwegende dat voor het opstellen van de produktie-
en behoeftenraming de Lid-Staten de oogst en de
voorraden moeten ramen nog vodrdat de producenten
en de handelaren hun opgaven indienen ;

Overwegende dat, voor de toepassing van de in het
kader van de gemeenschappelijke marktordening
geldende bepalingen, moet kunnen worden beschikt
over voldoende en volstrekt objectieve inlichtingen
betreffende de situatie en de verwachte ontwikkeling
van de markt voor wijnbouwprodukten in de
Gemeenschap ; dat de Lid-Staten evenwel kunnen
bepalen dat deze inlichtingen onder het statistisch
geheim vallen ;

Overwegende dat in sommige Lid-Staten de wijn pas
lang na het verstrijken van de data voor indiening van
de oogst- en produktieopgaven bij v.q.p.r.d. of bij
tafelwijn wordt ingedeeld ; dat de producenten in die
Lid-Staten derhalve in de verleiding zouden kunnen
komen om, wanneer de in Verordening (EEG) nr.
337/79 bedoelde interventiemaatregelen worden toege-
past, hun produktie in te delen bij de ene of bij de
andere categorie naar gelang de vastgestelde maatre-
gelen voordelen of verplichtingen inhouden ; dat deze
situatie kan leiden tot een ernstige verstoring van het

beheer van de markt en bijgevolg moet worden
voorkomen ; dat daartoe moet worden bepaald dat bij
de toepassing van een interventiemaatregel uitsluitend
gebruik mag worden gemaakt van de in de opgaven
vermelde gegevens inzake de hoeveelheden tafelwijn ;

Overwegende dat het, op grond ‘van de bijzondere
produktiestructuren en de administratieve moeilijk-
heden in Griekenland, verantwoord is bepaalde catago-
rieén producenten uit die Lid-Staat tijdelijk vrij te
stellen van deé verplichting tot oogstopgave; dat
evenwel maatregelen moeten worden vastgesteld om
de door die producenten verkregen opbrengst per
hectare te kennen;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

TITEL 1

Door het bedrijfsleven in te dienen opgaven van
oogsten, produktie en voorraden

Artikel 1

1. De natuurlijke of rechtspersonen of groeperingen
van zulke personen, hierna ,druiventelers” te noemen,
die voor verwerking tot wijn bestemde druiven telen,
dienen ieder jaar bij de door de Lid-Staten aangewezen
bevoegde instanties een oogstopgave in, die ten minste
de in bijlage I, tabel A, en, in voorkomend geval, tabel
A bis, vermelde gegevens bevat.

De oogstopgave moet evenwel niet worden ingediend
door druiventelers :

— wier bedrijf minder dan 10 are wijngaard omvat en
van wie geen enkel deel van de oogst tijdens het
wijnoogstjaar, op ongeacht welke wijze, in de
handel is of zal worden gebracht,

— die hun gehele druivenoogst zelf tot wijn
verwerken of voor hun rekening tot wijn laten
verwerken.

2. In afwijking van het bepaalde in lid 1, eerste
alinea, mogen de Lid-Staten de druiventelers die deel

" uitmaken van een vereniging of zijn aangesloten bij

een wijnbereidingscodperatie of een groepering en die
hun volledige oogst aan deze wijnbereidingscodperatie
of deze groepering leveren, vrijstellen van de
verplichting tot indiening van de oogstopgave.
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Artikel 2

1.  De natuurlijke of rechtspersonen of groeperingen
van zulke personen, met inbegrip van de wijnberei-
dingscooperaties, die van de oogst van het lopende
wijnoogstjaar :

— wijn hebben geproduceerd,

of

— op de in artikel 5 bedoelde tijdstippen voor de
wijnbereiding bestemde druiven en/of most in hun
bezit hebben,

dienen elk jaar bij de door de Lid-Staten aangewezen
bevoegde instanties een produktieopgave in die ten
minste de in bijlage I, tabel B, vermelde gegevens
bevat. |

2. Indien van de in artikel 1, lid 2, bedoelde
mogelijkheid gebruik wordt gemaakt, moet de in lid 1
bedoelde produktieopgave alle nodige gegevens
bevatten voor de bepaling van de opbrengst per
hectare die is verkregen in het bedrijf van elk van de
druiventelers die druiven en/of most aan de codperatie
of groepering leveren.

3. Indien natuurlijke of rechtspersonen of groepe-
ringen van zulke personen bij de druiventelers druiven
kopen om ze te verwerken tot most die zij véor de in
artikel 5 bedoelde tijdstippen overdragen aan wijnpro-
ducenten, nemen de Lid-Staten de nodige maatregelen
om deze wijnproducenten in de gelegenheid te stellen
de inlichtingen in te winnen die zij in de in lid 1
bedoelde opgave moeten vermelden, met name inzake
de opbrengst per hectare van de gebruikte produkten.

Artikel 3

De druiventelers die de in deze verordening bedoelde
andere produkten dan wijn aan derden hebben overge-
dragen, delen degenen waarvoor deze produkten zijn
bestemd, schriftelijk de opbrengst per hectare mede
die is vermeld in hun oogstopgave voor de betrokken
produkten, binnen de door de Lid-Staten vastgestelde
termijn. Die termijn moet garanderen dat de produ-
centen die een produktieopgave moeten indienen,
tijdig in het bezit zijn van bovenbedoelde mededeling.

Artikel 4

1.  De natuurlijke of rechtspersonen of groeperingen
van zulke personen, andere dan particuliere
verbruikers en kleinhandelaren, doen jaarlijks aan de
door de Lid-Staten aangewezen bevoegde instanties
opgave van de hoeveelheden geconcentreerde druive-
most, gerectificeerde geconcentreerde druivemost en
wijn die zij op 31 augustus in voorraad hebben.

De Lid-Staten waar de produktie van wijn niet meer
bedraagt dan 25 000 hl per jaar kunnen andere hande-
laren dan kleinhandelaren, die beperkte hoeveelheden

in voorraad hebben, van de in de eerste alinea
bedoelde opgave vrijstellen op voorwaarde dat de
bevoegde instanties in staat zijn de Commissie een
statistische raming te verstrekken van deze in de
Lid-Staat aanwezige voorraden.

2. De in lid 1 bedoelde opgave moet ten minste de
in bijlage I, tabel C, vermelde gegevens bevatten.

3. Onder kleinhandelaren in de zin van lid 1
worden verstaan, de natuurlijke of rechtspersonen of
groeperingen van zulke personen die beroepshalve
handel drijven, omvattende de verkoop van wijn in
kleine hoeveelheden rechtstreeks aan de verbruiker,
met uitzondering van personen of groeperingen die
gebruik maken van kelders welke voor de opslag en
het bottelen van grote hoeveelheden wijn zijn toege-
rust.

De in de eerste alinea bedoelde hoeveelheden worden
door iedere Lid-Staat bepaald, waarbij met name
rekening wordt gehouden met de bijzondere
kenmerken van handel en distributie.

Artikel 5

1. De in artikel 1 bedoelde opgaven worden
gedaan :

— uiterlijk op 15 december in de Bondsrepubliek
Duitsland ;

— uiterlijk op 30 november in de andere Lid-Staten.

2. De in artikel 2 bedoelde opgaven worden
uiterlijk op 15 december gedaan.

3. De in artikel 4 bedoelde opgaven worden
uiterlijk op 7 september gedaan voor de hoeveelheden
die op 31 augustus in voorraad zijn.

TITEL 11

Door de Lid-Staten mede te delen gegevens

Artikel 6

1.  Bij het begin van elk wijnoogstjaar stellen de
Lid-Staten een raming op van de op hun grondgebied
verwachte produktie van respectievelijk tafelwijn,
v.q.pr.d. en andere wijn. Zij brengen de resultaten van
deze raming vO0r 20 september ter kennis van de
Commissie in de vorm als aangegeven in bijlage II,
tabel A.

De Lid-Staten doen v66r 15 oktober en voor 10
november, in dezelfde vorm als aangegeven in de
eerste alinea, verbeterde ramingen van de wijnpro-
duktie aan de Commissie toekomen.
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2. De Lid-Staten stellen een raming op van de
opbrengst per hectare van de tafelwijnproduktie op
hun grondgebied. )

Zij doen vo6r § januari aan de Commissie mededeling
van de resultaten van deze raming, onderverdeeld in
klassen met de volgende opbrengsten :

— 70 hl/ha of minder,

— meer dan 70 hl/ha, doch niet meer dan 90 hl/ha,
— meer dan 90 hl/ha, doch niet meer dan 110 hl/ha,

— meer dan 110 hl/ha, doch niet meer dan 140
hi/ha,

— meer dan 140 hl/ha, doch niet meer dan 180
hl/ha,

— meer dan 180 hl/ha.

Artikel 7

De Lid-Staten stellen de modellen op van de formu-

lieren voor de verschillende opgaven als bedoeld in
titel I en zien erop toe dat deze formulieren ten
minste de in de tabellen van bijlage I vermelde
gegevens bevatten.

De in de eerste alinea bedoelde opgaven worden op
nationaal niveau gecentraliseerd.

De Lid-Staten nemen alle dienstige controlemaatre-
gelen om te garanderen dat de opgaven met de werke-
lijkheid overeenstemmen.

Zij brengen deze maatregelen ter kennis van de
- Commissie en doen deze laatste de modellen van de
overeenkomstig de eerste  alinea  opgestelde
formulieren toekomen.

Artikel 8

1.  De verzamelstaat van de in de artikelen 1 en 2
bedoelde opgaven wordt aan de Commissie toege-
zonden overeenkomstig tabel B in bijlage II:

— uiterlijk op 15 januari door Frankrijk en Luxem-
burg, :

— uiterlijk op 15 februari door de overige Lid-Staten.

2.  De verzamelstaat van de in artikel 4 bedoelde
opgaven wordt voor 30 november aan de Commissie
toegezonden overeenkomstig tabel C in bijlage II.

3. Véér 15 februari stellen de Lid-Staten de
Commissie in kennis van de definitieve resultaten van
de indeling van de produktie overeenkomstig de in
artikel 6, lid 2, bedoelde opbrengstklassen.

Artikel 9

De Lid-Staten brengen elk belangrik nieuw feit
waardoor het op grond van de definitieve gegevens
over de voorafgaande jaren verkregen beeld der

beschikbare hoeveelheden en der aanwendingen

aanzienlijk kan worden gewijzigd, ter kennis van de
Commissie.

TITEL 11

Algemene bepalingen

Artikel 10

Behalve voor statistische doeleinden, worden de
gegevens die zijn vermeld in de in titel I bedoelde
opgaven gebruikt voor de toepassing van de Verorde-
ningen (EEG) nr. 337/79 en (EEG) nr. 338/79 van de
Raad ().

De rechten en verplichtingen die voor de producenten
uit de toepassing van voornoemde verordeningen
voortvloeien, worden met name bepaald op grond van
de gegevens inzake het produktieaandeel vantafelwijn,
v.q.p-rd. en andere wijn.

Artikel 11

1. In de in artikel 1 bedoelde opgave moet de
oppervlakte wijngaard worden vermeld . die in
produktie is.

2. De opbrengst per hectare die in de in de
artikelen 1 en 2 bedoelde opgaven moet worden
vermeld, wordt bepaald voor de in lid 1 bedoelde
oppervlakte en voor elk van de in tabel A van bijlage I
vermelde wijngaardklassen.

In de Lid-Staten evenwel waar de wijngaardoppervlakte
niet is ingedeeld op basis van de in de eerste alinea
bedoelde wijngaardklassen, is de in de oogstopgave te
vermelden opbrengst per hectare gelijk aan de gemid-
delde opbrengst op het bedrijf van de declarant.

3. Voor de toepassing van de bepalingen in verband
met de verplichte distillatie als bedoeld in artikel 41
van Verordening (EEG) nr. 337/79 worden de hoeveel-
heden tafelwijn waarvoor de oogst- of produktieopgave
niet alle gegevens bevat om de opbrengst per hectare
te berekenen, geacht te behoren tot de hoogste
opbrengstklasse als bedoeld in artikel 6, lid 2, van deze
verordening.

Artikel 12

De hoeveelheden produkten die in de in de artikelen
1, 2 en 4 bedoelde opgaven moeten worden vermeld,
worden uitgedrukt in hectoliter en liter wijn. De
hoeveelheden geconcentreerde en gerectificeerde
geconcentreerde druivemost die in de in artikel 3
bedoelde opgave moeten worden vermeld, worden
uitgdrukt in hectoliter en liter.

(') PB nr. L 54 van 5. 3. 1979, blz. 48. -
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De hoeveelheden produkten andere dan wijn, worden
omgerekend in hectoliter en liter wijn aan de hand
van door de Lid-Staten vastgestelde coéfficiénten. Deze
coéfficiénten kunnen worden gedifferentieerd naar
produktiegebied. '

Artikel 13-

Voor de opstelling van de in de artikelen 1 en 2
bedoelde opgaven, wordt onder ,andere wijn” verstaan :

— wijn uit druiven van rassen die in de indeling van
de wijnstokrassen in de bijlage van Verordening
(EEG) nr. 3800/81 van de Commissie (') niet als
-wijndruivenrassen zijn vermeld voor de administra-
tieve eenheid waar de druiven zijn geoogst, en

— wijn uit druiven van rassen die in de indeling van
de wijnstokrassen in de bijlage van Verordening
(EEG) nr. 3800/81 voor dezelfde administratieve
eenheid terzelfder tijd zijn vermeld als wijndrui-
venrassen en, naar gelang van het geval, als tafel-
druivenrassen, als rassen voor de produktie van
rozijnen en krenten of als rassen voor de bereiding
van brandewijn van wijn.

Met betrekking tot de in artikel 2 bedoelde opgave
wordt evenwel slechts wijn die is bestemd voor
verwerking tot brandewijn van wijn met benaming van
oorsprong of voor verplichte distillatie als bedoeld in
artikel 40 van Verordening (EEG) nr. 337/79 als andere
wijn, in de zin van de definitie in de eerste alinea,
tweede streepje, beschouwd.

Artikel 14

Deze verordening laat de maatregelen van de
Lid-Staten onverlet, waarbij een regeling inzake opgave

van oogsten, produktie en voorraden wordt vastgesteld
welke het verstrekken van meer uitvoerige gegevens
eventueel op eerdere tijdstippen dan bepaald in artikel
5 voorschrijft, met name omdat daarbij meer uitge-
breide categorieén van personen zijn betrokken dan
die bedoeld in de artikelen 1, 2 en 4.

Artikel 15

Voor de wijnoogstjaren 1984/1985 en 1985/1986
worden druivenproducenten in Griekenland die, met
uitzondering van _de hoeveelheden die zij zelf
verwerken voor gezinsverbruik, hun volledige druiven-
oogst verkopen voor verwerking door derden, vrijge-
steld van de in de artikelen 1 en 3 vastgestelde
verplichtingen.

Voor druiven die worden verkocht overeenkomstig het
bepaalde in de eerste alinea, zorgt de wijnproducent
ervoor de hij een door de leverancier getekend attest
krijgt betreffende de opbrengst per hectare voor de
betrokken druiven.

Artikel 16

Verordening (EEG) nr. 2408/83 wordt ingetrokken.

Artikel 17

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
katieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zyj is van toepassing met ingarig van 15 september
1984.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 13 juli 1984.

(') PB nr. L 381 van 31. 12. 1981, blz. 1.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Gegevens die moeten worden vermeld in de door het bedrijfsleven in te dienen opgaven.

Tabellen A en A bis: Opgave van de druivenoogst
Tabel B: Produktieopgave

Tabel C: Opgave van de voorraden wijn en most per 31 augustus
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TABEL A bis (')
OPGAVE VAN DE DRUIVENOOGST
(Toepassing van artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 2102/84)
Aard van de aan een wijnbereider verkochte of aan een wijnbereidingscodperatie geleverde produkten (hl)
Wijndruiven Wijndruiven Tafeldruiven Druiven van rassen
Geadresseerden en/of most en/of most voor diverse gebruiksdoeleinden
. en/of most
voor tafelwijn voor v.q.p.rd. en/of most
rode witte rode witte rode witte rode witte
A | BO) | AO | BO
1.
2.
3.
4,

() Deze tabel geldt voor de produkten die zijn verkocht of geleverd v66r de indiening van de produktieopgave.

(® A = Wijn als bedoeld in artikel 54, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 337/79.

(®) B = Andere wijn.
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BIJLAGE II

Door de Lid-Staten mee te delen gegevens

Tabel A:
Tabel B:
Tabel C:

Raming betreffende de wijnoogst
Definitieve resultaten van de oogst in de wijnbouwsector

Voorraden wijn en most per 31 augustus
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TABEL A

RAMING BETREFFENDE DE WIJNOOGST

(Toepassing van artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 2102/84)

Land : ..o :
Jaar: 19../19..
(Wijnoogstjaar : 1 september — 31 augustus)

Eerste raming per 20 september (')

Eerste verbeterde raming per 15 oktober (')

Tweede verbeterde raming per 10 november (')

(in bl)
. Waarvan rode wijn . . .
Produktklasse | Totale hoeveelheid en roséwijn Waarvan witte wijn Opmerkingen
Tafelwijn
Vq.prd
Andere wijn
Totaal
() Doorhalen wat niet van toepassing is.
TABEL B
-DEFINITIEVE RESULTATEN VAN DE OOGST IN DE WIJNBOUWSECTOR
(Toepassing van artikel 9, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2102/84)
Land : o
Jaar: 19../ 19..
(Wijnoogstjaar : 1 september — 31 augustus)
- (in bl)
Totale Waarvan rode wijn Waarvan .
Produktklasse hoeveelheid en roséwijn witte wijn Opmerkingen

Tafelwijn :

waarvan wijn als bedoeld in artikel 54,
lid 2, van Verordening (EEG) nr. 337/79

Vq.p.rd.

Andere wijn

Totaal

Geconcentreerde druivemost

Gerectificeerde geconcentreerde druivemost

Totaal
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